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5. szám.
Megjelenik minden szombaton.

■ | ; J . . SZEM
Ebben az évben a katholikus egyház két vi-

■ ’ágraszőló emlékünnepet ül. Az afrikai pún szár-
; mazásu Szent Ágoston hippói püspök és a ma- 
h gvar Szent Imre herceg az a két nagy alak, akik- 
h nek nevétől és dicsőségétől 
| esztendő. ■ . ■
l Szent Ágoston 
ti másfélezer évvel ez

előtt szállt sírba” 176 
éves korában; Szent 
Imre kilencszáz évvel 
ezelőtt, ifjan, alig 24 . t:

) évei korában. Ágoston . 
, J' élete örökszép példa 

f arra, hogyan magasz
tosulhat -fel a tévely- ' 
go’( bűnös ember, a 
bünbánat és az - élet
szentség el nem enyé
sző fényességébe!; ’ >. 
Egyben'az anyai sze
glet. a- gyermeke 
megértéséért szüntele
nül könnyes szemmel 

', ■sedező édesanya meg- 
‘ r itó alakja is elénk 
? 'Ugárzik a- Szent 
| Ágoston másfélezer- 
s -vés dicsőségéből- ••• 
‘ --íert Ágostont édes-

s 
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ragyog az 1930-as

melyben pedig mint királyfinak ugyancsak bőven 
volt része, hanem Istennek tett ártatlansági foga
dalmát még akkor is megtartotta, mikor az ország 
és a nemzet érdekei és szülei kérése előtt meg
hajolva, feleségül vett egy lengyel királyleányt 

Életének liliomos árt 
a

ifjúság égi

s ^yjánák, Mónikának szakadatlan könnyei és 
’ imái terelték a bünbánat és az életszent-

útjaira a fiatalkori könnyelmű, bűnös kedv
elések ingoványai közül.

Szent Imre 24 éves földi élete az ártatlanság 
az életszentség egy darabra szőtt, pompás kön- 

■ '-se. A magyar királyi herceg nemcsak hogy be 
‘-em tévedt a bűn mocsarai közé, nemcsak, hogy 

f ^g nem szédült a világi pompától és dicsőségtől,

tatlanságáért lett 
•magyar 
védője, pártfogója.

Szent Imre, aki Is
ten iránt való szereta- 
tében megtagadta ön
magát, ezért 5 lett 
nemzete büszkesége a>' 
az egész keresztény

■ világ tiszteletének és 
1 szeretetének a tárgya.

Ezért van, hogy nem
csak magyar népe fes
tette alakját oltárké
pekre, mint például

■ Csiksomlyón már öt
száz évvel ezelőtt, ha-

•’ nem őt ábrázolta a fi
renzei, római, -vagy 
bolognai templomot 
vagy könyvet ékesítő 
olasz is. Az aacheni 
német, a raguzai dal
mát, a zágrábi horvát 

ugyanolyan áhitattal őrizte hozzá került s drágái 
tartókba foglalt ereklyéit, mint az esztergomi ma- 
gyár, vagy a trencséni tót.

Imre herceg élete rövid, de gázdag felemeld 
mozzanatokban. Az 1007-ik esztendőben született 
Székesfehérvárt. Szülei: első szent királyunk Ist-< 
ván és szentéletü felesége, Gizella, akiknek mái 
előtte is voltak gyermekeik, akik azonban mind 
elhaltak már zsenge korban. Képzelhető tehát,
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kor sem szegte meg, amikor az
dekeit védve, szülői óhajára feleségül ve||S1 
gyei király egyik leányát.

A Magyarország meghódítására törő;; 
rád német császár ugyanis azt a kelepcét^ 

ki, hogy szövetségre lép a magyarságot íj 
fenyegető görög birodalommal. E célból fii

a 9 éves Henriknek a görög császár la!lf 
csű leányát, Zoét akarta feleségül megszen 
Az sem zavarta Konrádot, hogy a menya? 

majdnem 40 évvel volt idősebb az ifjú 

jelöltnél. Neki mindenáron szüksége volt j 
politikai frigyre, mert ezzel Magyarországot 

vele szövetséges Velencét akarta letörni át 
hódítani. Ezzel a fenyegető .veszéllyel se 

István király is szövetség után látott s aj 
terjeszkedéstől szintén veszélyezteteti Leajr. 
szágra gondolt. így lett 1027 táján, a lengve 
rály egyik leánya Imre herceg felesége, fe 
mondta ifjú feleségének fogadalmát s a l

' Szent Gellért tanítja Szent Imrét.

hogy milyen szeretettel és lelki bensőséggel ne
velték. A keresztségben Heinrikusz (Henrik) ne
vet adtak neki, anyai nagybátyja, a később szin
tén szentté avatott II. Henrik német király és 
római császár után. II. Henrik névből magyar aj
kon idővel Hemrik—Emrik, majd Emreh—Imreh 
lett.

méltó lélek készségesen egyezett bele, tof 

még a házasságban is megtartsa. íme a I: 
tes ellentét: egyfelől Konrád császáréitól: 
terve s a könnyelmű görög udvar, másfelőli 

gyár királyfi és a lengyel királyleány szűz 

zassága! Zoé és a kis Henrik képtelen háif 

nem is jött létre, mert István király velős 

más kapcsolataival meg tudta gátolni, de i 

met háború nem maradhatott el. Komád-1
Nyolc éves koráig édesanyja nevelte, akkor 

* Velencéből magyar földre került olasz bencés,
Szent Gellért vette nevelői és tanítói gondjaiba. 

, Gellért nyolc évig nevelte és tanította az angyali 
lelkű gyermeket. Oktatásain gyakran megjelent 
István király is. A kor oktatási rendszeréből és 
Imre , életkörülményeiből következik, hogy az 
ifjú királyfi nemcsak a latin, német s az olasz 
nyelvet sajátította el a magyar mellé, hanem 
hogy alapos egyházi műveltségre is szert tett.

Ezután édesapja István király vette maga 
mellé, hogy gyakorlatilag is bevezethesse a kor
mányzás és az uralkodás nehéz művészetébe. 
Gyakorlati kormányzási elveit és tanácsait gyö
nyörű intelmekben is megírta fia számára. (Eze
ket a tanácsokat a nyár folyamán a magyar or
szágház szép palotájában márványba vésve fog
ják elhelyezni a magyar parlamentnek Szent Im
re tiszteletére tartandó diszgyülésén. A magyar 
(Törvénytár első oldalára már a XVIII. században 
beírták, bevezették őket.)

A jámborság és az életszentség útjait járó ki
rályfi egyik buzgó imádsága alatt Veszprémben 
&ök szüzességet fogadott s ezt a fogadalmát ak-

gél tört Magyarország ellen. De vereségek 

vedett. Elvesztette Alső-Ausztriát Béccselei
ez uj területnek a háborúban vitézül k 
Imre herceg lett a kormányzója. -István 1 
már meg is akarta koronáztatni; uralkodó
akarta maga mellé venni.. A kitűzött kor 
helyett azonban temetni vitték Imre bt 
Amint egy híres magyar ferences barát, k 
váry Pelbárt mondta egyik prédikációját® 
földi, hanem égi koronát szánt neki a F 
lés. Egy vadászaton vadkan sebezte háláin 
600 évvel később Zrínyi Miklóst r híres t- 
költőt és hadvezért is.

Ki írhatná le István király és Gizell^ 
né mélységes bánatát?! István királyeza!--| 
hét évet élt, de a krónikák szerint, több'! 
sem volt vidám, soha nem mosolygott^ 
gyötörte a gond, hogy mi lesz alkotását 
nagy müvéből: a keresztény vallás alí 
rendezett Magyarországból? Nem látottr 
rül rokonságában senkit, akire ezt azc 
nyugodtan bízhatta volna. Hosszas I. 
után unokaöccsét, a velencei olasz Pllf i 
ki utódjának.
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István nagy' müve azonban, bár megpróbál- | egyik partja mellett le-, a másik mellett felvinni 
t^ok érték; mégis diadalmasan került ki az
fiók viharából.

Imrét, Istvánt és Gellértet 1083-ban avatták 
fiatalosan is szentté a vitéz és szentéletü László 
király buzgólkodására.

* /
A Szent Imre életéből és egyéniségéből ki- 

sugárzó erkölcsi szépség és magasztos életesz- 
uény magyarázza meg, hogy ő lett a magyar if- 
juság liliomos égi védője, patrónusa. Most, halála 
JJO éves fordulójának a küszöbén, Magyarorszá
gon országos ünnepségek és gyűlések egymást 
író sorozatával hódolnak a magyar keresztény
ség első szentjének, az ifjúság égi patrónusának 
ír emléke előtt. Ezek a gyűlések és ünnepségek 
már április 5-ike óta folynak. Fénypontjuk 
augusztusban lesz, amikor a pápai követ ünnepé
lyes hajós körmenetben fogja Budapesten a Duna 

az Oltáriszentséget s a résztvevő nemzetek egy* 
egy hajóval fogják kisérni.Mert a pápa a Széni 
Imre jubileummal kapcsolatban szent évet enga* 
délyézett Magyarországnak s ezzel, meg az emli* 
tett csodás pompájú körmenettel a magyar ifjú* 
ság Védőszentjét a müveit világ egyetemes figyel* 
mének, tiszteletének és hódolatának a központ
jába állította be, mint a napokban megtartott af* 
rikai világkongresszussal Szent Ágostont is. A! 
Szent Imre ünnepségekkel kapcsolatbab nemcsak 
a legkülönbözőbb i magyar egyesületek tartanak 
gyűléseket Budapesten, hanem igen sok katholi* 
kus nemzetközi egyesület és szövetség is.

Szent Imre szelleme előtt hódob tehát asj 
egész világ, hódolunk mi is, együtt zengve az ün« 
neplő világgal: - '

„Óh mily szép a tiszta nemzedéki"
Dr. Bitay Árpád.

, hoj 
! al' 
rkife 
felőli Uccai háborúság Bukarestben.

Az elmúlt napokban rendkívül mozgalmas 
'olt Bukarestben a politikai élet. A liberálisok, 
miután országos kongresszusuk nem a legjob- 

sikerült, eiőráncigálták nyugalmi helyzeté
ül az alkotmányos kérdést és Károly volt trón- 
örökös személyével kapcsolatban olyan heves 
hámot indítottak' a - kormány ellen, hogy vissz
ázott bele az egész ország. A liberálisok lap- 
íA a Viitorult erre a belügyminisztérium elko- 
^ztatta.- _ ■

Csakhogy a liberálisok nem azért ültek 
-■rszonöt éven keresztül az ország nyakán, hogy 
!1’Jrjék most más kormánynak a parancsolási 
'Egyszerűen az ellenállás terére léptek és 
‘intették,'hogy az ő lapjukat nem koboz- 
JlUl senki. A belügyminisztérium rendőrő
rs csendőröket küldött a lap szerkesztősége 
' “gyészségi írásos paranccsal, amely a lap 
'fására vonatkozik. A liberális vezérek, élü- 
,:j Mosoiu tábornokkal, a nyomda ajtajába áll- 
‘ -s testükkel akadályozták meg a rendőrség 

, Az elkobzottnak nyilvánított lapokat
Utakon, ablakokból ledobálva juttatták az 

. ‘ra 8s minden eszközt felhasználtak arra, 
■■ a kormány törvényes intézkedéseit meg- 
':';tsák.

farost napokon keresztül nagy izgalma- 
, . "'^tát. Percenként megismétlődtek a vere- 

botrányok, egyrészt a liberálisok tá

bora, másrészt a karhatalom és a vojnikok kő* 
zött. Késelések is voltak — liberálisok rendsze* 
retetének és törvénytiszteletének nagyobb dicső* 
ségére. A háborúba maga a volt miniszterelnök, 
Bratianu Vintila is beavatkozott és testi ellen* 
állásra szólította fel híveit, kimondván a végén^ 
hogy a párt a polgári engedetlenség mezejére 
lép. Végül is a régenstanácsnak kellett békítési 
szándékkal közbeavatkozni, hogy a botrányok! 
megszűnjenek s a bukaresti uccá elcsendesed*
jék. Ezt a régenstanács azzal az indokolással 
tette, hogy a botrányok ártanak az ország te* 
kintélyének és jóhirnevének, . pedig érre most 
igen nagy szükség van, mert a kormány meg 
akarja valósítani külföldön a nagy mezőgazda* 
sági hitelt. ' • .

A liberálisok viselkedése súlyos bírálatod 
vált ki. Amíg kormányon voltak, a legridegebh 
és legkegyetlenebb eszközökkel hajtották végrag 
rendelkezéseiket még akkor is, hogyha azoS 
alkotmányba ütköztek. Most pedig volt minisz* 
terek állnak botránycsoportok élére és ássák al$ 
egyrészt a hatóságok, másrészt saját pártjuk! 
tekintélyét.

Vajon mit szólnának hozzá a román polití* 
kusok, hogyha ilyen botrányos viselkedésbe 
kezdenének a kisebbségek? Pedig nekik igazájjí 
volna okuk elégedetlenségre és az elégedetlen* 
ségnek kinyilatkoztatására.
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: Megjelent Briand felhívása. 
A régóta emlegetett francia terv 
jegy lépéssel előbbre jutott:. Bri
and, a francia külügyminiszter 
a huszonhét európai állam kor
mányához elküldötte emlékira
tát az Európai Egyesült Álla
mok felállításáról. Ez az emlék
irat természetesen nem beszél 
még szorosabb politikai kapcso
lat létesítéséről, csak egy olyan 
szervet kíván megteremteni, 
amely azonnal minden hivata
los nehézség nélkül képes le
gyen tanácskozásra összegyűlni, 
amikor az egész európai közös
séget érdeklő kérdés vagy ese
mény kerül napvilágra, hogy a 
közös tanácskozáson a közös
ség érdekének megfelelő meg
oldásra módot találjon s a Nép
szövetségnek, mint hivatalos 
szervnek tanácsára lehessen. A 
szervezet elsősorban politikai 
célú volna, de gazdasági kérdé
sekkel is foglalkoznék. Megje
löli az emlékirat a legközelebb 
megoldandó gyakorlati kérdése
ket, a közgazdaság, a gazdasá
gi munkafelosztás, a közleke
dési-, a pénz-, a munkaügyek
ben, az igazságügyben, stb. Ezek 
valóban mind olyan kérdések, 
amelyeknek, ha nem is egysé
ges, de egyetértő rendezése csak 
hasznára lehet az európai kö
zösségnek. A francia külügymi
niszter kéri az európai kormá
nyokat, hogy emlékiratát tár
gyalják meg, s válaszukat julius 
15-ig küldjék el hozzá.

Nem kétséges, hogy minden 
kormány örömmel fog megfe
lelni a kérésnek, mert ha egye
lőre csak kisebb mértékben le
het is megvalósítani az európai 
fUlamok együttműködését, már 

egymagában nagy megköny- 
ftyebbülését fogja jelenteni Eu
rópa nehéz helyzetének s bizal

mat fog kelteni a munkaközös
ség teljesebb kiépítésére.

Amint látható, az Európai 
Egyesült Államok megszervezé
séről most még szó sem esett. 
Amint nem is eshetett, olyan 
nagy és nehezen megoldható 
kérdés ez. De Amerikában már 
ez a kezdő lépés is nyugtalan
ságot keltett, úgy, hogy külön 
nyilatkozatot kellett kiadni, 
hogy a terv nem irányul Ame
rika ellen.

Németország felszabadulása. 
A német jóvátételi kérdés teljes 
rendezése a már sokszor emlí
tett Joung-féle tervezet életbe 
lépésével befejezést nyert. En
nek folytán a francia miniszter
elnök hivatalosan bejelentette, 
hogy junius 30-áig minden fran
cia csapat ki fog vonulni a meg
szállott német területekről.

Mussolini nem csügged. Az 
olasz nép vezére megint nagy 
beszédet mondott. Ezúttal Flo 
renc városában az olasz művé 
szét legnagyobb kincsesházá
ban. Most is hangoztatta Olasz
ország békés szándékait, de ki
jelentette, hogy az olasz nem
zet meg fogja építeni huszonki
lenc új hadihajóját, mert azokra 
a nemzet érdekeinek védelmére 
feltétlenül szükség van. Az an
gol közvetítéssel folyó olasz
francia “tárgyalások még nem 
hoztak eredményt.

Rendszerváltozás Szerbiában? 
Még nem engedő izgalommal fo
lyik a belgrádi „nemzetárulási“ 
per a horvát vezető politikusok 
ellen s a szerb kormány máris 
gyökeres átalakuláson ment át. 
Nagy meglepetésre négy új mi
niszter került a kormányba. Va
lamennyien horvátok s Radics 
pártjának tagjai. Az átszervezés 
okát még nem lehet tudni, de, 
ha nem jelent rendszerváltozást, 
nagy zavarokat idézhet elő Hor
vátországban.

A falu gyermekeinek lelki 
épüléséért! A múlt évben la- 
púnkban is széleskörű mozgal
mat indítottunk meg azzal g 
céllal, hogy az iskoláikat végzi 
magyar gyermekeink hasznos 
és szórakoztató jutalom- 
könykönyvekhez juthat 
sanak. Mozgalmunknak örven- 
detes eredménye volt, mert 
majdnem kétszázezer lej érték
ben több mint hatezer jó köny 
vet küldhetett szét a bizottság 
Nagy volt az örömünk, mikoi 
láttuk, hogy lelkes magyar test 
véreink milyen szeretettel é 
megértéssel karolták föl ezt : 
szép eszmét, hogyan gyűjtötték 
erre a nemes célra a megfeleli: 
összeget s milyen szép levelekel 
írtak hozzánk megköszönve ez! 
a szép gondolatot. Tavaly na
gyon szép volt az eredmény, de 
reméljük, ebben az esztendőben 
még sokkal nagyobb lesz a si
ker. A már eddig is nagy szám
ban jelentkező lelkes magyai 
testvéreink dicséretre méltó 
buzgalmából ítélve meg va
gyunk győződve, hogy ez évben 
sokkal többet, legalább is húsz
ezer jó könyvet küldhet szét i 
bizottság.

A gyűjtőiveket és fölhíváso
kat minden iskolához és lelkész! 
hivatalhoz elküldöttük, mos! 
már csak a múlt évben is ta
pasztalt lelkes buzgalom kei!, I 
hogy a szép terv meg is valósul 
hasson.

Magyar testvérek, ne feled
kezzetek meg magyar gyero 
keinkről! Gyűjtsetek a jutaloe ' 
könyvekre!

Óriási égések Magyarorsz-* 
gon. Veszprém-megyében 
Sopronmcgvében a múlt t' 
hétfőjén borzalmas tüzek vz * 
tak. A veszprémmegyei Tak"; | 
községben több mint kétsz- > 
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húsz házat és ezekhez tartozó 
gazdasági épületet pusztított el 

- a tűzvész. A falu katholikus 
■ temploma is leégett. Ezer ember 

hajléktalanná vált, ketten meg
haltak, rengetegen megsebesül
tek. A kár meghaladja a 20 mil
lió lejt. A tűz úgy keletkezett, 
hogy egy gazda biztosította há
zát, azután felgyújtotta. A go
nosz kapzsiság az egész falunak 
a vesztét okozta. A sopronme- 
gyei Fertőhomok községe szin
tén rémes pusztulást szenvedett. 
Itt negyvenegy gazda hajlékát 
semmisítette meg a tűzvész. A 
tönkrement faluk segélyezésére 
mind a kormány, mind a társa
dalom nagy áldozatokat hoz.

Elhalasztották a csíki magán
javak ügyének a tárgyalását. A 
Népszövetség tavaszi gyűlését 
reménykedéssel várta az erdélyi 
magyarság. A tárgyalandó kér
dések közt szerepelt a csíki szé
kelyek elvett magánjavainak 
ügye. Azt lehetett remélni, hogy 
ezúttal a nemzetközi ítélet igaz
ságot fog szolgáltatni a sokat 
szenvedett csíkiaknak. De úgy 
látszik, még várni kell az igaz
ság beteljesülésére. Á Népszö
vetség illetékes bizottsága a csi- 
ki Magánjavak kérdését levette 
a napirendről és a tárgyalást 
szeptember havára halasztotta. 
'Akkor egy másik sérelem is tár
gyalásra fog kerülni. Ez a sére
lem abból áll, hogy a békási ro
mánok nem akarják kiengedni 
kezükből azt a havasi legelőt, 
amit Gyergyószentmiklós, Csik- 
jenőfalva és Csikkarcfalva bir
tokából erőszakkal foglaltak el. 
Pedig a békásiakat bírói ítélet 
kötelezi a visszaadásra. A mi- 
rjiszterelnük is utasítást adott 
^z ítélet végrehajtására, a ható-
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í Megtelt a szoclölistó párt lelRIIsmerete!

A szenvedő erdélyi magyar 
kisebbséget méltán keserítette el 
az a körülmény, hogy a romá
niai szocialista párt mindmosta
náig nem foglalt állást a kisebb
ségi sérelmek orvoslása mellett. 
A szociálista párt spk magyar 
vérünket öleli magába s igy két
szeresen fájt, hogy erről a rész
ről nem találunk megértésre, tá
mogatásra. — Elégtétellel álla
pítjuk meg, hogy immár a szo
ciálista pártban is fölébredt a 
kötelesség tudata. A legutóbbi 
országos kongresszuson erélyes 
határozatban mondották ki, 
hogy a jövőben programmsze- 
rűen foglalkozni fognak a ki
sebbségek helyzetével és a tör
vényhozástól követelni fogják a 
méltatlan bánásmód megszünte
tését. Mindenesetre elismeréssel 
jegyezzük meg Dr. Lucián szo
cialista parlamenti képviselő 
nevét, aki a párt határozati ja
vaslatát megszerkesztette. — A 
határozat szerint a szociálista 
párt a következő pontokban ál
lítja föl a kisebbségek javát cél
zó követeléseit:

1. A népkisebbségek ama jo
gainak törvénybeiktatása és 
tiszteletbentartása, amelyek sa
ját anyanyelvűknek a közokta
tásban, közigazgatásban és igaz
ságszolgáltatásban való haszná

ságok azonban nem szereznek | A kisgazdák érdekeit védtéK 
érvényt a törvény rendelkezésé-; a magyarpúrti képviselők. Aa| 
nek. Nem volt tehát mit tenni: országgyűlés pénzügyi bizottsá* 
a Népszövetséghez kellett fór ga két napon át foglalkozott 4 
dúlni egy olyan ügy elintézésé- szesztörvény előkészítésével. 'AJ 
ért amiben a román biróság bizottság tárgyalásain a magyafl 
Ítéletét semmibe sem vette a képviselők is élénk tevékenysé* 
helyi hatóság. get fejtettek ki. Abrudbányal
-- ---------------- - ■ .....- - -■ Ede felszólalására a minisztel

Gazdák, szervezkedjetek!
belement abba, hogy szeszgyál 
fentartásához ne 150t hanenö

latára vonatkoznak, úgy a köz* 
ségekben, városokban, megyék* 
ben, mint azon vidékeken, ahol 
összefüggő tömegben laknak. 
Ott pedig, ahol kisebb számban 
élnek, nyelvük teljes jogú hasz* 
nálata a hatóságok előtt.

2. A közigazgatási egysége* 
két a nemzetiségi eloszlásnak 
megfelelően határolják meg/ 
Ezek az egységek szabadon' 
egyesülhessenek tartományok* 
ba, az érvényben levő közigaz* 
gatási törvény értelmében.

3. Engedtessék meg a népki* 
sebbségeknek, hogy úgy magán, 
mint állami jelleggel tanintéze* 
teket létesíthessen, bezárólag az 
egyetemekig s hogy ezeket teljes 
autonómiával igazgathassák.

4. Szűnjön meg a külömbözŐ 
vizsgákkal való vegzálás rend* 
szere, amely évről-évre fényé* 
geti a kisebbségi munkások, 
tisztviselők, tanítók és tanárok' 
egzisztenciáját.

Az ötödik pontban az oktatás 
ügyre vonatkozó kívánságaikat 
körvonalozták.

Örömmel vesszük tudomásul, 
hogy a Szociálista Párt, amelyik! 
annyi derék magyar vérünket 
számlálja tagjául, ezekkel a pon
tokkal a kisebbségi igazságod 
mellett tör lándzsát.
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#00 hektár föld birtoklását kös- - ke ki a törvény. A kisgazdák ér
dekét szolgálja Abrudbányai 
képviselőnek egy másik javas
lata. A pénzügyminiszter javas
latában az állott, hogy a szesz
gyáros csak saját termékeit dol
gozhassa föl. Abrudbányai kép
viselő bebizonyította, hogy ez 
ellenkezik a kisgazdák érdekei
vel. A Székelyföldön például a 
kisgazdák sok helyen a föld mi
nősége miatt kénytelenek 
krumplit termelni, ez pedig nem 
birja meg a nagy távolságra 
való szállítást, tehát alkalmat 
kell adni nekik, hogy kumpli- 
jukat a legközelebbi szeszgyár
nak eladhassák. Az indítványt 
a földművelésügyi miniszter is 
magáévá tette és ilyen értelem
ben fog közbenjárni a pénzügy
miniszternél.

Arany-gyártó cigány. A hu- 
nyadmegyei Csernakereszturon 
s azokban a községekben, ahol 
a csernakereszturiak összekötte
tésben állottak, több gazdának 
feltűnt, hogy a régi arany tíz
koronás veszített a csengéséből. 
Gyanút fogtak, hogy valaki ha
misítja azokat, s ebbeli gyanú
jukat a csendőrséggel is közöl
ték, amely hosszas nyomozás 
után rájött arra, hogy a hamis 
tizkoronás aranyakat Bunibu 
Demeter csernakereszturi ci
gány gyártja. A dádét sikerült 
is megfogni az aranygyártás al
kalmával. Minden segítsége és 
szerszáma egy közönséges pléh- 
kanál, egy keverőtál s egy gipsz
minta volt.

Gyermekek barátja. Miller 
Károly gazdag torontói ügyvéd 
másfélmillió dollárnyi vagyonát 
végrendeletig arra az Ontario 
tartománybeli anyára hagyta, 
akinek az örökhagyó halálától 
számítandó tiz éven belül a leg
több gyermeke születik. Az 
örökhagyó rokonai a végrende
letet megtámadták.

találtak. Még dühösebbek 1^ 

és súlyosan bántalmaz® ] 
öregaszonyt. majd az ágybaffi. 
tették a házaspárt és jól y 
karták őket, hogy ne lássák tj 
csinálnak-. Ezután mindenét 
kesebb holmit összeszedtek^ 
gül megtudakolták, hogy vaijr 

a szomszédban, Fejős Flóri; 

néknál vannak-e férfiakig 
kor úgy értesültek, hogy oítj- 

férfi is van,. elhatározták, fe; 
oda nem mennek, ezzel se 
ben, egy másik tanyát is kik 
tottak, ahol az előbbi mót 

hasonlóan jártak el. Kovácsi 
jós, aki feleségével együtt 

megjegyezte a támadók arai

cigányok lehettek, vagy vak 

kóborló komédiás népség 
azonnal a csendőrségre siet 

s a csendőrök hajnali bár 

órakor már a tanyán is volt 

a rablóknak azonban w 

veszett. A közeli ' sáncpus: 
korcsma korcsmárosa, fc 
'János azt vallotta a csendőr 

nek, hogy reggel hat p 
alakot látott Margittá I; 
akiknek szekere alaposan; j 
volt rakva. A két rablási 5 
nagy izgalmat váltott ki! 

egész környék csendőrséger á 
indította a nyomozást a s 

után. 2

A „Keresztény ,
száma. A szabadelvű te® j 
ség magasztos eszméit 1- 
Keresztény Magvető uj 4 
mely a 62. évf. viseli b® • 
következő tartalom®1' ■„ > 
meg: Dr.. Boros György11 t 
ning. Kovács Lajos: 0 i-: 
emlékezete. Dr. Gál & I -.

Nagy áradások. A májusi tar
tós esőzés egyes vidékeken pusz
tító áradásokat idézett elé. Er
délyben különösen az Olt tett 
sok kárt a terményekben. Csík, 
Háromszék egyes részein is ki
öntött, Brassótól a vöröstoronyi 
szorosig, kiváltképpen pedig Fo- 
garas vidékén nemcsak a termé
nyeket tette tönkre, hanem a 
vasútvonalat is megrongálta, há
zakat sodort el, falvakat dúlt 
fel, emberek életét oltotta ki. 
Pusztító áradások látogatták 
meg Moldovát is. Itt a Tatros és 
Szeret folyók partvidéke, Ro
mán, Bákó városok szenvedtek 
sokat. A földmivelésügyi mi
niszterhez érkezett jelentések 
szerint többezer gazda verejté- 
kes munkáját semmisítették 
meg az árvizek. ;

Rablóvilág Blharmegyébcn. A 
biharmegyei Micske községben 
vakmerő rablások történtek. A 
múlt szerdára virradó éjjel Ko
vács Lajos gazdálkodó házának 
ablakát betörték. Kovács Lajos 
és felesége, mindketten öregebb 
emberek, rémülten látták, hogy 
a betört ablakon három puská
nak a csöve nyúlik be és ezek 
mögött kormos arcú emberek 
meresztik a szemüket. — Kelje
nek fel azonnal — kiáltotta az 
egyik fegyveres, — nyissanak 
ajtót, eresszenek be és adjanak 
át mindent, mert különben ha
lál fiai. Az öreg Kovács Lajos 
és felesége engedelmeskedtek és 
beengedték a fegyveres embere
ket, akik mintegy haton-heten 
lehettek, közülök azonban csak 
három jött be, a többiek künn 
maradtak őrt állani. A rablók 
pénzt követeltek. — Hol van a 
háromszáz juh gyapjúnak az 
ára? — kérdezték. Kovács Lajos 
bizonygatta, hogy a pénzt elvit
te hazulról, a rablók azonban 
nem hittek neki, elverték és az
után fölforgatták az egész há
zat, ahol

Brassai nyelvtudomány 
kássága. Lőfi Ödön: 
bölöni unitárius egí'- 
történetéhez. Németh L. 
pap társadalmi értéke
lőm. Különfélék. Az y 
Irodalmi Társaság '-:- 
nak szerkesztője 
Megrendelhető a 
mén, Kolozsvár, ír"1"

mindössze négy lejt* gium.
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8 romlott libatojástól, 
mérgezés történt Petri-

I if jeI1gyel városkában. Rom- 
^Ljhatojástól ketten haltak 
fel, s az orvosok a legnagyobb 
Uu előtt állanak, mert még 
< volt példa arra, hogy a to- 
s'1 talált okozzon. Egy földmü- 

'aii!'L®ony ki akart keltetni ne- 
Hy libatojást, midőn azonban 
H hogy a tojások alkalmat
ok a keltésre, gombócot fő- 
WI belőlük. A gombócból az

L család evett s kevéssel 
Mjh a gazda és tizenhét éves 
'Msiilyos mérgezési tünetek kö- 

meghalt. A család négy más
II lg is megbetegedett. Az asz- 
’ijy maga a halállal vivődik. 
’Mtszegény, sápadt, étvágyta- 
> 1. legyengült és állandóan fej- 
’Fban szenvedők ne használ
at mást, mint a dr. Földes
et Ferói Vastáplikőrt, mely 
feí a vörös sejtek . képző- 
T-kitűnő étvágyat idéz elől 
Imélfogva a legjobb hizlaló- 

*T A beteget és gyengélkedőt 
’fe és életvidámmá teszi, a 
'taedvet fokozza, vérsze- 
|1 nőknél a havibajt szabó
ra és a görcsös fájdalma-
1 bünteti, vérszegény, sápadt, 
hl gyermekeket hizlalja, 

Rjény, gyenge férfiaknak 
[Wt visszaadja. Egy ku- 
|> 5 üveg szükséges. Postán, 
pétiéi megrendelhető Dr. 
p gyógyszertára, yegyé- 
r ^oratóriumából Arad, 
F Eminescu 21. Egy üveg ára 
I hat üveg rendelésnél I 

neci lesz számítva. A J 
|;Mb orvosi szaktekinté- ' 
!’(laT,3olják. Minden gyógy- j 

4lba« kapható, ]

. Adományok. A csikszenttamisl 

. tüzkárosultak részére a Hef. 

. Egyház Ifjúsági Egylete Amac 
500 lejt mig a Ref. Egyház Oláh- 
ujfalu az atyhai károsultak ré
szére 270 lejt küldött be kiadó
hivatalunkhoz, mely összegeket 
nyugtázzuk.

Hogyan kell viselkedni a tüz
esetek alkalmával? Warlington 
angolországi falu tanítónője 
szép példáját adta annak, hogy 
miképpen kell viselkedni tüz
esetek alkalmával? Az iskolában 
hirtelen tűz támadt. A régi, 
emeletes épületben attól lehe
tett tartani, hogy ha zavar ke
letkezik, a gyermekek bennég
nek. Különösen attól féltek, 
hogy a kisebb gyermekeket, ha 
megijednek, nem fogják tudni 
megmenteni. — A tanítónőnek 
mentő ötlete támadt. Azt mond
ta a gyermekeknek, hogy pom
pás uj játékot tud s azt bemu
tatja azoknak, akik rögtön kö
vetik a játszótérre. Ezzel a csel
lel három perc alatt sikerült ki
üríteni a fenyegetett tantermet.

Tanoncelhelyezés. A Székelyek 
Kolozsvári Társasága az alábbi 
szakmákban helyez el tanuló
kat: kovács, kerékgyártó, cipész, 
szabó, kályhás, kárpitos és' 
könyvkötő iparágakban. Kérjük 
azokat a székely szülőket, akik 
gyermekeiket ez ipari pályák va
lamelyikére kívánják adni, írja
nak mielőbb Társaságunk címére 
(CIuj-Kolozsvár, Calea Victoriei 
— Kossuth Lajos-utca 32. szám). 
Ugyancsak keresünk négy közép
iskolát végzett székely . fiukat, 
akiket egy keztyügyárban igen 
előnyös feltételek mellett helyez
hetünk el. Tanoncidő: három év. 
A tanoncidő letelte után. a fiuk 
a gyárban lesznek alkalmazva 
heti 1200—1800 lej hetifizetés mel
lett.

Újabb út a világ körül. Mf> 
gint egy Zeppelin indult világ* 
körüli útra, ezúttal Délamerikg 
irányában. Minden helyet elad* 
tak a díszesen felszerelt léghajó* 
bán s ezenkívül óriási postái 
visz, természetesen drága pén* 
zen. Az utazás első napjai min* 
den zavar nélkül folytak leh 
Most az óceán felett siklik ag 
óriáshajó.

Elhájasodásnál, köszvénynél 
és cukorbetegségnél a termesze* 
tes „Ferenc József* keserüviz ja* , 
vitja a gyomor és belek műkő* 
dését és elősegíti az emésztést. 
Az anyagcserebántalmak gyó* 
gyitó eljárásának több kutatója 
megállapította, hogy a Fereni 
József viz-kura nagyon széxj 
eredményre vezet — Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszerüzletekben.

ésTsKaréKpÉnztör Rt
CIuj-Kolozsvár, Piaja Unirii (Főtér) 

9.
Fiókintézetek: 

Dej-Dés, Beclean-Bethlen, 
Jibou-Zsibó, Zálau-Zilab.

Aífiliálf intézetek;
Nagyenyedi Kisegítő-Tak-pénztár

i

í
í:

A
R.-T. Aiud-Nagyenyed és ennek 
Uioara-Marosujvári fiókintézete. —

Saját tőkék: 
58,000000 Lei.

Foglalkozik a banküzlet minden 
ágazatával. Átutalásokat bel- és 
külföldre legelőnyösöbben 
és legpontosabban eszközöl.—

Engedélyezett devlzabely.

mit akarnak!
„Minerva BístosáSő44 csak megmarad

kisebbségi magyarnak.
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gazdasági, mustt.
, Május havának esős időjárása miatt, a 
gazdáknak különösen nagy gondot kell fordi- 
taniok az időszerű mezőgazdasági munkálatok 
helyes elvégzésére. A termények általában jól 
fajlődek és igy a rendes időnél előbb sor kerül 
bizonyos munkák megkezdésére.

Az első legfontosabb teendő, hogy olyan 
gabonatáblákon, amelyeknek egyes részein ai 
víz megállóit vízlevezető barázdákat kell húz
ni. A vízlevezető árkokon át a felgyülemlett 
esővíz a talaj mélyebben fekvő részeiről lefo
lyik és a műveleti növények életműködését 
nem zavarja.

Ilyen esős esztendőben a kapálásra is 
nagy gondot kell fordítani. A kapás növények 
alját a gyom erősen felverte s a talajt a sok 
eső összetömöritette. Ezért ha az eső miatt ka
pálni nem tudunk, másképen boronálással kell 
elősegítenünk kapás növényeink .fejlődését. 
Nem lehet eléggé ajánlani a kikelt kukorica 
és csalamádé vetések boronálását. A boronálás 
a kukoricának és csalamádénak nem árt. El
lenben elősegíti a talaj szellőzését, megakadá
lyozza a föld megcsefepesedését és a gyomot 
is irtja. Különösen a fiatal, uj kelésü vadrep
cét lehet boronálással jól irtani. (A kukorica 
boronálást szokatlannak fogja találni az erdé
lyi gazda. Ha bizalmatlan vele szemben, tes
sék kis területen megpróbálni.

A kapálással sem szabad késlekedni! A ké
sői kapálás nem kiadós és költségesebb, mintha 
idejében végezzük el. Ne kapáljunk mélyen, 
mert minél mélyebben kapáljuk fel a talaj szí
nét, annál rosszabb. Kapáljunk tehát lehetőleg 
sekélyen, de akként, hogy gyom ne maradjon 
a kapa után. A sekély kapálás a talajnak csak 
legfelső szintjét porhanyitja meg, ami ele
gendő a csapadék kellő befogadására. Itt emlé
keztetjük a gazdát a Rapid-kapa előnyeire. 
.Vájjon hány gazda csináltatott vagy vett ma
gának Rapid-kapát, hogy kísérletet tegyen 
vele!

Ne kapáljunk akkor, amidőn a talaj sáros, 
Igyekezzünk lehetőleg mindég eső után ka
jálni.

A kalászos gabonák ápolásáról sem 
megfeledkezni! Különösen a „rozsólé11 
jelentőségére kell felhívnunk kisgazdáiul; 
gyeimét. Kisgazdáink búza ’vetéseiben is
sen sok rozs van. Cséplés alkalmával a- 
összevegyül a búzával s a gazda értéké; 
kor az ilyen búzáért alacsonyabb árat t
Ezen a bajon nagyon könnyű segíteni Áj 
hamarabb kalászol, mint a búza. A rozst 
szokat kaszával lecsapkodjuk és igy tiszti: 
zát fogunk csépelni. A házi használatra sí

ae

por
B

is
búzánál nem hiba a rozs tartalom, de a k jól 
való és eladó búza legyen egészen tiszta,

Szénahordásig rendesen pihenője te la 
fogatos erőnek. Ezt az időt hasznosan felt tói
nálhatjuk a felgyűlt trágyának a nyáréi len 
folyamán trágyázandó táblákra, vagyis E már 
telepekre való kihordására. A kihordástré Ah
zük akként, hogy a telepen fel- és lejárót k 
junk a szekereknek, igy kellő taposást b; 
trágya és gyorsabban megérik. A telepek 
trágyakihordás bevégeztével lehetőleg E 
jük le, ez is előmozdítja a trágya érését sí 
mesen mérsékli a kiszáradást s a trágyáé 
kés alkatrészének elillanását.

Idén legyünk nagy figyelemmel a'■ 
kaszálására is. Ha a rét növényzete ke't 
lettségii, a kaszálást nem szabad hali 
Helytelen szokás az, hogy a kaszálás a 
nem a növényzet fejlődése után, haneiaí 
tár alapján szabják meg gazdáink. Mita; 
füvek virágzani kezdenek, a kaszálást 
kell kezdeni. Késői kaszálás nem ad -
rosszabb szénát. br

líi
Hogyan permetezzünk

A mi vidékünkön, az Aranyos menti- 
zedcs tapasztalásaink szerint sohasem kp 
a peronoszpora junius 8—10-ike előtt, tA 
mindig csak junius első hetében adtam: 
permetezést 1%-os bordói lével. Egya!?l 
is, hogy igy esetleg egy permetezést 
jak. Nem gondoltam jól meg, hogy liiszf" ‘ 
jusvégi első permetezés — lévén a szók’

ila 

tál

tv 

it

it
hi
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i /iata kicsiny, nem nagy munka, lé is kevés
1 Kedvező, száraz idő esetén be is vált a késői 
fi felezés több esztendőben, sőt aki már május

'^permetezett — ki is nevettük jó magyar
W gökás szerint.' " ’- ■■■„.•

Hanem én azt mondom, hogy aki komoly 
(ébernek tartja magát, ne könnyelmüsködjék — 
lóként ne kacagjon ki mindjárt mást, ha valamit 

iBj[, j® a régi megszokás szerint csinál.
Most is, azonnal elő a permetezőt! Légelő- 

íjjp gór is otthon alaposan kipróbálni! Hogy miért? 
[(t! fudja azt mindenki, akinek a munka kezdetén 
a [ fkomlott valaha. a permetezője! Aki csak teheti, 
te minél előbb permetezzen 1%-os lével. Hogy mi- 
’te írt előbb, mint ahogy észrevennénk a bajt? Azért, 
Áj mert akkor már meglehetősen késő. A peronosz- 

ís k pora ugyanis ilyen nedves időben legalább egy 
sztaj héttel, vagy 10 nappal is hamarabb ott van már 
u a szőlő lombozatán, mielőtt meglátnék. Nem a 
a u jól ismert foltok vannak még ott, hanem ennek 
ifi i gyalázatos szőlőbetegségnek a magja, a pora, 

la spórája), amelyik ott a levélen, vagy a szőlő 
HE tós részein csírázik, azután belenő, belebuvik a 

és levélbe, a hajtásba, vagy a fürt nyelébe és mikor 
sü már mi szabad szemmel láthajuk, nagy baj van. 
ré Á látható folton kivíil mennyi van még, csak pár 
tk: nap múlva lesz láthatói Ekkor már a szőlőnk 
h; fertőzve van. ’ ' '
É Ha addig permetezünk, amig a peronoszpora 
líi ®gja a levél felületén csírázásnak van indulva, 
si i permetező lé, amit a harmat mindenhová elve

zet, ezt a csirában levő magot megöli, azneki mé
reg. — Most már ezek az, első levelek és hajtá
sok vénülnek, erősödnek, mind nehezebben bir 
velük a p'eronospora. Mert annak a millió, meg 
millió magja folytonosan támadja a szőlő lom
bozatát. Különösen a ködös levegő a nevélő daj
kája. A köd, amint felszáll, magával viszi, el
szórja és csírázásnak indítja a spórákat.

De ha az első, vén levelekkel — kivált ha 
permetezve vannak, — nem igen bir, mindig ott 
van az uj, a permetezés után nőtt fiatal hajtás, 
levél, meg ott van a gerezd, ami gyenge marad 
hosszú ideig virágzás után is. Mint valami ellen
séges hadsereg, folytonosan támadja ezeket. (Élői 
példa erre az, hogy a fattyú, vagy hónalj hajtáso-. 
kát még csonkázás után is, hogy meg tudja lepni, 
mikor már a szőlő egyéb megvénült részeivel 
nem bir.)

Az első — szinte játékpermetezés után nem
sokára 10—12 nap múlva meg kell adni a máso
dikat és pedig helyesen készített egy és fél száza
lékos oldattal. Tekintet nélkül arra, hogy a,szőlő 
virágzik vagy nem.

Azt az ósdi hiedelmet, „hogy a szőlőbe virág
zás alatt még imádkozni se menj“, sok szőlős
gazda fizette már meg kesereves károsodással.

Sok mondani valóm volna még, de ezt tar
tottam legsürgősebbnek. Sok eső van. Ködök lesz
nek. Permetezzünk.

(Felsődetrehem.) Tőkés András, 
ref. pap.

Nagyváradi piaci árak.
Terményárak: Búza 400-—420, 

200-210, árpa 230—240, 
ab 220—230, zabosbükköny 

bükköny 550, lóhere 1600, 
^cerna 2400, napraforgó 570, 
tadermag 700, kölesmag 200, 
Egonja 40—50, korpa 120, 
t,aJpugácsa 240, bab fehér 700, 

tarka 500, tengeri szemes 
•‘M20 lei métermázsánként. 

Takarniánypiac: Réti széna 
'•:|-120, here lucerna 120— 

biikkönyszéna 80—100,
&0, takarmányrépa 45

' ^krmázsánként.

Szarvasmarha: Fejős tehén 
6000—8000, jármos ökör 18— 
20 ezer, gyenge minőségű vágó 
marha kgja 13—15, jobb minő
ségű vágómarha 14—16, első
rendű hízott jószág 16—18, szo
pós borjú 16—20 lei kilogram- 
monkint.

Lóvásár: Igásló 6—9 ezer, 
kocsiló 8—9 ezer, hátasló 10—' 
12 ezer lei.

Sertésvásár: Könnyű 
80 kg. 34—36, nehéz 
100—150 kg. 36—38, 
sertés 39 lei kilogrammonkint.

„MAGYAR NÉP“-et tsrjasz- 
íeni magyar kötőIssság!

sertés 
sertés 
príma

■

Kérjen elismerő nyilatkozató, 
kát és árajánlatot erről a 
szabadalmazott

gereblyéről,
. <»

Romániai vezérképviselet:

„SATURfmS" Keresk. Vállalat
Sll. - (ineortjhe—Sepsiszsntgywgy,

TI
i- k-
r
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A Minerva Biztositó Részv.-Társ. rendkívüli előnyöket nyújt 
jégkár ellen biztosítani szándékoló Jeleinek. _

Teljesültek a gazdák régi óhajai I — A magyar kisebbségi egyházak biztosító
intézete hasonlíthatatlanul kedvezőbb feltételek mellett vállalja á jégbiztosítást, 

mint bármely más társaság.

1. A gazda tetszése szerint választhatja az 
alanti terményárakat a biztosítás alapjául:

Árpa 400—600 leu, Búza 600—800 leu, 
Kétszeres 400 —750 leu, Rozs 400—700 leu, 
Tengeri 300—400 leu, Zab 360—600 leu.

A Minerva kár esetén nem a piaci árakat, 
hanem a gazda által választott és biztosított 
árakat téríti meg. ; (

2. Franchis (önrészesedési levonás) nincs. 
Az eddig szokásos és sok panaszra okot szol
gáltatott 5°/o-os franchist teljesen kiküszöbölte a 
Minerva, igy önrészesedés címén a biztosított 
összegből mitsem von le, sőt fizeti az 5^/o-os 
és az azon alóli károkat is.

3. Külön engedmény a folyó évi biztosí
tásoknál. Amennyiben a biztosító gazda a folyó 
évben nem jelent jégkárt, a tiszta díjnak 10%-áf 
kitevő kedvezményben részesül, amely díjvissza
térítés mindjárt levonható a szeptember 15 én 
fizetendő fedezeti váltójának értékéből.

4. Engedmény a későbbi években. Mind
addig míg a gazda a következő években is 
jégbiztosítását folytonosan és rendszeresen a 

Minervánál adja fel és nem jelent jégkárt, a 
10°/o-os alapengedmény évről-évre 5%-aI emel
kedik, mindaddig amig a 30%-ot el nem éri. 
A bizíositás megszakítása avagy kárjelentés 
esetén ezen kedvezmény megszűnik, azonban 
a következő évben újból kezdődik a 10%-o$ 
alapengedménnyel.

5. Készpénzfizetési engedmény. Ha a 
biztosító gazda a biztosítási diját a kötvény át
vételekor készpénzben kifizeti, a tiszta dij 5'h-ál 
kitevő engedményben részesül.

6. Károk rendezése, igazságosan és a leg
méltányosabban történik az Erdélyi Gazdasági 
Egyesület szakközegeinek közbenjöttével.

7. Díjtételek teljesen azonosak a múlt évi 
és a többi intézetek díjtételeivel, amelyek a 
fenti jelentékeny kedvezmények dacára sem 
emeltettek fel.

Minden magyar gazda önmagának ellen
sége, ha más intézetnél és nem a Minervánál 
biztosit. A társaság képviseletei minden város
ban és községben feltalálhatok. — Központi 
igazgatóság Cluj-Kolozsvár, Calea Regele Fef- 
dinand (v. Ferencz József-út) 37.

Művelődési mozgalmak

MŰSOROS ESTÉLY ÉRSZÖL- 
LÖSÖN. Az érszöllősi ref. egy- 

- ház a ref. Nőszövetség közremű
ködésével Jól sikerült műsoros 
bált rendezett. Színre kerültek: 
„Tóbiás rendet csinál.** Egy felv. 
bohózat. Előadták: Szarvadi 
Barna, Kun Mariska, Kun Pi
riké, Bódizs Kálmán, Erdei Géza, 
Erdei Rózsi. „A motor.*’ Bohó
zat 1 felvonásban. Előadták: Bó- 
dizs Kálmán, Csokmai Vilma, 
Csokmai Géza, Pápai Balázs, 
Szarvadi Irénke, Barkász Emma. 
„Szecskavágó.** Paraszt komédia 
1 felv. Előadták: Zsisku Sándor, 
Horváth Róza, Zsisku Lajos, 
Szarvad! Barna, Bogdán Károly. 
„A nyúl.** Bohózat 1 felv. Előad
ták: Kun László, Csokmai Vil
ma, Bódizs Kálmán, Erdei Géza, 
Kun Mariska, Szarvadi Irénke. 
Az egyes darabok között • Szeny- 
hyessy Józsi ügyesen konferált. 
'A siker úgy anyagilag, mint er
kölcsileg számításon felüli volt

Az egyház tulajdonát képező 
nagy termet egészen betöltötte az 
érdeklődő közönség. A betanítás 
és irányítás munkáját Dózsa Pi
roska tanítónő végezte, a tőle 
megszokott lelkiismeretességgel. 
A tiszta jövedelmet a ref. egy
ház céljaira fordították.

SZINIELÖADAS MAROSJA- 
RABAN. A marosjárai reformá
tus, konfirmált fiuk és leányok 
a lelkész vezetésével szép siker
rel adták elő Csepreghy Ferenc: 
„Piros bugyelláris*’ cimü nép
színművét. A szereplők egytől 
egyig jól megállották helyüket. 
Szerepeltek: ölvedi Endre, öl- 
vedi Anna E.-né, ölvedi Anna
J.-né. Gábos Elek, Gábor Ger
gely, Gábos Ilona, Kerestóly Mi
hály és Juliánná, Jánosi József 
és Jolán, Péntek Gábor, Gál 
Ilona, Sípos Zsuzsika, Irsal Mi
hály, Nagy Samu, Cseh József, 
Sánta István, Asztalos Sándor, 
Tamási Sándor.

MŰSOROS TANCESTÉLY 
BORSZÉKEN. A borszéki rom. 
kath. egyháztanács az orgona
javítási költségeinek fedezésére 
műsoros táncestélyt rendezett 
A táncot megelőzte két igaz
gató" cimü 2 felvonásos vígjá
ték, és „Csöndes Juli** cimü esi. 
felvonásos komédia darabot 
Szereplők voltak: Ságh’ Terézke, 
Kolbert Mariska, ifj. Fokt Ist
ván, ifj. Fokt József, Fodor Ga
bi, Fodor Zoltán, Hartwig De
zső és Pakulár Béla. A műsor I 
bevégzése után a tánc legszebb 
rendben, reggelig tartott Mini
ezekért az elismerés a szereplői 
mellett, fáradhatatlan munkáju
kért a rendezőket, — kik kezdő
től fogva ezen szent ügyet szíri
kön hordták, illeti és ezek: Amb
rus Piroska állami iskolai tam- 
tónő éa Vadász Károly állami > 
kólái igazgató.



Isten e parancsolatában az igazságot, az 
igaz beszédet védi. Ki.tudná ugyanis fölmérni 
mindazt a kárt, fájdalmat, anyagi és erkölcsi 
veszteséget, amelyet a. hamis bizonyságtévö 
tkozhat az emberiségnek? Lehetséges, hogy 
Mr voltunk többen is olyan törvényszéki tár
gyaláson, ahol a mi esküvel megpecsételt sza
vunktól függött a vádlottnak élete, a társadal
mi jogrendnek megvédése, az igazság kiszol
gáltatásának helyessége. A figyelmeztetés 
hangzott: Eskü alatt fogjuk kihallgatni. Meg-, 
döbbent szív vei éreztük, hogy minden egyes 
szavunknak különösen nagy súlya van. És 
amikor nyilakozatunkat megtettük, fölállott 
mindenki, kezünket a szivünkre tetük és szól- 
ottunk: Esküszöm.... Isten engem úgy se
gítsen ... Különösen az ilyen szónak, de min
őén emberi szónak szentségét, komolyságát, 
isztaságát helyezi az isteni oltalom védelme és 
íteleztetése alá a parancsolat: Hamis tanú
bizonyságot nem mondj.

Az emberiség Megváltója sokkal többet 
nond ez isteni törvény betöltése érdekében, 
nint amire mi utaltunk. így szól hegyi' beszé- 
ében: • „Ismét hallottátok, hogy megmonda- 
ott a régieknek, hamisan ne esküdjél, hanem 
eljesitsd az Urnák tett esküdet. Én pedig azt 
mondom néktek, teljességgel ne esküdjetek ... 
lanem legyen a ti beszédetek úgy úgy, nem, 
lem, ami pedig ezeken felül vagyon a gonosz
ól vagyon." Más helyen utal a Megváltó arra 
s, hogy minden egyes szóért, amit kiejtünk, 
lemesak a megtéveszthető emberek előtt, de a 
flegtéveszthetetlen Isten előtt is felelősek va-

Mennyire más lenne ez a világ, ha min
ién ember érezné kimondott szava, elhangzó 
beszéde súlyának jelentőségét. Az örök erkölcsi 
parancsolatok úgy ahogy a tiz parancsolatban 
előttünk vannak isteni védelemben részesítik 
’z ember életét, erkölcsi tisztaságát, vagyonát 
Es ez a parancsolat azokkal egyrendben isteni 
fedelem oltalma alá helyezi az ember becsiile- 

‘ is. Ls, ki tudná megmondani, hogy ez érte
bek kóziil melyik a nagyobb? Mit ér a vagyon 

egészség, ha hiányzik a becsület? És ha van 
^akinek tisztes és jgaz, jó hire, sokszor nem 

többet érő örökség ez maradékai számára, mint 
a vagyon, mint a földi kincsek, amelyeket a 
rozsda és a moly megemésztenek? És ha igaz 
ez az állítás akkor az is igaz, hogy az az em
ber, aki embertársa becsülete ellen rágalmazó 
szóval vétkezik épen olyan vétkes, mint a 
gyilkos, vagy a rabló.

Az ember méltóságának legszebb bizonyító 
levele, hogy a Gondviselés megajándékozta az
zal a kiváltsággal, hogy beszélni tud. Nyelvet 
adott Isten az embernek, hogy a szó hatalmá
val érzelmeit, terveit, szándékait, hitének 
örökkévaló igazságait kifejezésre juttassa. Mi
nél tisztább, igazabb és nemesebb valakinek a 
beszéde, annál értékesebb az az ember. Hamis 
és léha beszéd szomorú bizonyságlevél arról, 
hogy az ember botorul és könnyelműen sárba 
tapossa emberi méltóságának nemes levelét.

Amasis királyról tartja a hagyomány, 
hogy egykor Bias nevű filozófusnak egy áldo
zati állatot küldött azzal a megbízással, hogy 
az állat legjobb és legrosszabb darabját vágja 
ki és küldje el neki. A filozófus a nyelvet vág
ta ki és küldte vissza a királynak. Mély igaz
ságot fejez ki ez a történet. Sokat tudunk hasz
nálni, sok örömet, vigasztalást, bátorságot, tu
dunk szerezni embertársainknak beszédünkkel, 
de sok sebet is tudunk ejteni, sok hitet össze
törni, sok jó szándékot megsemmisíteni, ugyan
csak emberi beszédünk hatalmával. Méltatlan 
az emberhez minden olyan beszéd, amelyből 
hiányzik a szeretetnek és az igazságnak sója. 
Ezért érdemes lelkűnkbe vésni az apostoli fi
gyelmeztetésnek egyszerű igazságát „Ha va
laki beszédben nem vétkezik az tökéletes em
ber." Mennyire igaz másik figyelmeztetése isi 
„A nyelv is kicsiny tag és nagy .dolgokkal 
hányja magát, ime csekély tűz, mily nagy er
dőt felgyújt, a nyelv is tűz, a gonoszságnak 
összesúgó, úgy van a nyelv a mi tagjaink kö
zött, hogy megszeplösiti az egész testet és 
lángba borítja életünk folyását, maga is 
lángba borittatván a gyehennától." Ezért van 
értelme, isteni értelme annak, hogy örök fi
gyelmeztetésképpen hangzik felénk a legna
gyobb parancsolatok között ez is: „Hamis ta
núbizonyságot no mondj,"
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M U LÁTTATÓ
KI VAGY OK?

Valakinek a fia vagyok,
Valahol értem ima száll.'- 
Bármerre járók a világban, 
Tudják: Édesanyám haza vár!

'Űtszélek ’átkos heveröje
Istenem! de jó, hogy nem vagyok!
Van szív, amely ha hazaérek 
Látásomon örül, ragyog.

Van hely, hol minden kicsi széken 
Kacagva ültem egykoron, 
Tipegő léptem, gügyögésem 
Mosolyt fakasztott arcokon.

Valakiket, a szüléimét
Eléggé meg nem áldhatom, . .
Valakiknek, ha százszor élek: 
[Adósságom le nem róhatom.

Csekme Ádám.
—aaaaPPMw— .

Majsai káplár fogadása.
A' kárpáti harcokban történt, hogy Majsai 

István huszárkáplárnak szőrén-szálán elveszett 
a fehér lova, a Morcos. Ott Iegelgetett az erdő 
sarkán a gazdája szemeláttára s egyszerre csak 
eltűnt. Kereste a káplár estig, de nyomát se ta
lálta sehol.

A huszár nem tudta, bánatában szedje-e le 
a fejét, vagy mérgében. Mert olyan lő volt a 
Morcos, hogy emberszámot tett. Rúgta, harapta 
a muszkát, ahol érte. És messziről megérezte a 
szagát, mint a komondor a farkasét.

Dörgőtt, morgott, fújtatott, toporzékolt 
Majsai káplár, utóljára kimondta a szentenciát:

— Le kell lőni a betyárt. Szökevénynek 
íz a büntetése a háborúban. így van a hadi re- 
gúlában.

. ... . I 1 " ..............  '\V,
—■ Jó, jő, de először meg kellet J * 

hé! — nevették a< cimborái a Lárváim 
nagy haragját. — Aztán ha meglesz, Uad1^’ 

kép beszélsz. T
—- Mit? — csapta földhöz Majsai j 

tollas csákóját. — Nem hisztek nekemlUr 
becsületemre fogadom, hogy odaadom 
nek azt a dögöt egy fillérért, ha megfej 

\ Majsai káplár fogadásának hamar 
ladt a huszárok közt s a ráérő vitézek | 
nyolcfelé szaladtak a fehér lovat me$(, 
Tudták, hogy a káplár állja a szavát, njú1 
cosért senki se sajnált volna egy fillért, >

Utoljára mégis csak a gazdája talált 
a lovat. Messziről meglátta fehérleni 
ismert a káplárra, mert vígan nyiho^'11 
Csak az volt a különös, hogy ha egy kicsit ’■ 
kocogott, mindjárt megállt és visszafelé g
gáttá a nyakát.

— Kit bolondít ez a megkeveredett |í 
húzódott meg a káplár kíváncsian egy sr 
indás vízmosásban.

Hát biz az valami kóbor kozákot ti 
tott, aki lopva sompolygott utána. Nyihá 

illő

ága!

iol»,

-I
kai

velygett a ló a muszka állásokig s onnan 11 
csalogatta maga után a kozákot.

a

Odáig csalogatta, ahol a gazdája 1 
az árokban. Ott aztán röhentett egy vígaisle 
tatott haza, mint a nyíl. Tudta, hogy ai 
most már majd elbánik a kozákkal. *

El is bánt, mert nyakánál fogva 
táborba.

Ott nagy kacagással fogadták a baji:’'1
csörgetve az erszényüket. J,j

— No, Majsai, állod-e á szavad? •' 
A káplár szügyébe vágta torzonbon^' 

és elbúsúltan felelt: *
- Á,l0nL r t J 

Azzal kezit-Iábát összekötötte a tól) 
felhajtotta a Morcos hátára és kanft u'1' 
fogva végigvezette a lovat a táborban, t ‘‘ 
nyan kiabálva: '

■ — Eladó egy ló egy fillérért, meg < ■1 
zák ezer pengőért de csak annak, aki ujj1' 
kettőt megveszi! f

Lett olyan kacagás, hogy csak úgy íj ' 
tak bele a fiúk. Nagyeszű Majsai pedig j 
jezve a sétát, kiszabadította a kozákot és f 
ságosan mcgpaskolta a hátát a kötőfékke!

— Te pedig, fiam muszka, vidd az í 
amerre látsz és máskor ne kívánj rá a - . 
huszár lovára.
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A kozák csak fátogott-hápogott meglepeté- 
hen, h°gy $ csakugyan szabad-e és elmehet-c?
_ El hát, szomszéd —— nevetett a huszár — 

dicsekedj el vele otthon a többieknek, hogy

jóságok Adomák
Az ezüst tallér.

[gy gazdának nagyon hirte- 
Iis mérges természetű szól
ta volt. Haragra lobbanva 
myán káromkodott. A gazda, 
jliilönben jó és vallásos em- 
nőit, gyakran figyelmeztette, 
g hagyjon fel azzal a rut

- Lehetetlenség — felelt 
íaitor a szolga — mert az ál
lá is az emberek is sok bősz
ét okoznak nekem.
Iff reggel így szólt a gazda 
Bolgához:

-Látod ezt az ezüst tallért, 
ivén szép? Neked adom, ha 
5 tudod zabolázni magad és 
1 ejtesz ki szájadon egész 

csúnya szót. A szolga 
®el fogadta az ajánlatot, 

többi szlolgák titkon meg- 
egymás között, hogy 

9 fenek, hogy elveszítse a 
•'t Amit csak szóltak és tet
ssz nap, mind azt célozta, 

J felingereljék társukat. De 
^rira tudta mérsékelni ma- 
lho?y egy haragos szót sem 
Nti száján.
í,tea gazda e szavakkal ad- 
‘•leki az ezüst tallért:
' szégyenled magadat, 
? nyomorult ezüst dara- 
(,;an jól le tudod győzni 

ís ugyanezt nem aka- 
, ‘‘^knni a jő iránt való 
, ‘1)51 & az Isten iránt tar- 

’ ;:'ztc!etből?!

elpirult és ettől 
'Ppen olyan szelíd lett, 

; milyen mérges volt az

végre olyan muszka is akadt a világon, akii 
ezer pengőre becsültek, ha meg nem adták út 
érte.

—** ........... • ■ .................

Tanáesatíó
Minden <anácskérő levélhez 

líietléhe'er.dö 20 lej.
Lesoványodott, erőtlen, vérsze

gény, tüdőbajos betegek részére 
áldás a Grasin erőtápszer. La
punk hátlapján levő hirdeté
sünkre felhívjuk figyelmét.

J. B. Amint a legilletékesebb 
helyen is megállapították, pana
sza teljesen jogosult s csupán az 
állomásfőnök rosszindulatán mú
lik, hogy jogát nem érvényesít
heti. Tennivalója a következő: 
írjon kérvényt az Inspectiunea 
VI. de Miscare M. I. Satu-Maré 
cimre, amelyben hivatkozzék arra, 
hogy a főorvos szolgáfatképte- 
lennek találta. Mellékelje- összes 
szükséges okmányait s nyújtsa 
be az állomásfőnökhöz azzal a

Móra, Ferenc*

megállapítva, a csökkenés ará* 
nyában csökken a forgalmi adó? 
is. Jól tudjuk, hogy ez az adó? 
igen nagy, de ezidőszerint még. 
reményünk sem lehet arra, hogjj 
ezt az adót eltöröljék.

B. V. Mivel, amint írja, tizen-, 
két hold földje van, a katonai 
szolgálat alól való felmentése 
nem valószínű. Próbálja meg 
egyenesen a hadügyminiszté
riumhoz (Ministerul de rázboi, 
Bncure§ti) fordulni, írjon kér* 
vényt s ebben mondja el mind* 
azt, amit nekünk megírt, mellé* 
kelje azokat az okmányokat, me
lyeket a hadkiegészítőhöz már 
egyszer beadott (ha nem kapta' 
azokat vissza, csak hivatkoznia 
kell, hogy ott megtalálhatók), 
Kérje felmentését azon az ala
pon, hogy édesanyja beteg, a föl
det nem képes egyedül megmű
velni s nincsenek abban a hely-

kéréssel, hogy 'miután- kérvé-jzetben, hogy szolgát alkalmazz^
nak erre a célra.nyét szintén aláírta s az okmá

nyokat kiállította, ő továbbítsa, 
szolgálati utón kérvényét a fent 
jelzett címhez. Ha a főnöke ezt 
megtagadja (ami az Ön által el
mondottak után Valószínű), ak
kor jelentsen beteget s ne telje
sítsen szolgálatot. Ha erre megje
lenik a pályaorvos, neki mondja 
el való helyzetét s hivatkozva a 
főorvos megállapítására, kérje 
meg őt, hogy vegye az ügyet ke
zébe.

G. 1. A kisiparosok forgalmi 
adóját általány (pau3ál) összeg
ben állapítják meg. A. kivetési 
kulcs alapja az egyenes adó 
alapjául szolgáló jövedelem. Ha 
pl. egy kisiparos évi jövedelmét 
(az ipari jövedelemről van csak 
szó) 100 ezer lejben állapítják 
meg, akkor ezt a jövedelmi ala
pot megszorozzák 5-tel. Ez annyi 
mint 500 ezer lej. Ennek az ösz- 
szegnek 2.2%-a 11 ezer lej. Ennyi 
forgalmi adót kell tehát annak 
a kisiparosnak fizetni évenkjnt, 
akinek az egyenes adó kivetésére 
szolgáló évi jövedelme 100 ezer 
lejben van megállapítva. Termé
szetesen, ha enriél az összegnél ... _____
kisebb adóalap (jövedelem) van Cs. M. J.é Holtmaros, P. G. II

Szerkesztő^ üzenetek

Felszólítjuk azon hátralékai 
előfizetőinket, akik részére la* 
púnkban külön piros szinü fel* 
szólító levelezőlapot küldtünk, 
vagy rövidesen küldünk, hogy 
hátralékukat a levelezőlapon fel* 
tüntetett időpontig feltétlenül 
küldjék be, mert ezek részérét " 
azontúl lapot nem küldhetünk. 
Haladékot tovább nem adhatunk, 
mert már ezek részére többszöri 
is adtunk, tehát ha tovább ii 
óhajtják ezen előfizetőink a la* 
pót járatni, úgy a hátralékot sür* 
gősen küldjék be. Beláthatják, 
hogy a méltányosság legvégső, 
határáig elmentünk és nem ki* 
vonhatják tőlünk azt, hogy befi* 
zetés nélkül tovább is küldjük <t 
lapot. Meg vagyunk győződve af* 
ról, hogy ezen felhívásunk nem 
lesz eredménytelen és nem, kell 
beszüntetnünk talán egyetlen elő* 
fizetőnknek sem a lap küldését,

B. I. Dobolló, B, A. Brassóéi 
vár, F. S. Bálinc, K. I. Papold^
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Oroszhegy, Sz. J. Harcó, Á. B. 
Kamarasziget, Sz. K. Tasnád, B. 

, J. Muzsdaj, B. S. Kénier. ” ' - ' 
Itt felsoroltak az uj előfize

tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 
ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat,

Sz. Gy. Szilágycseh. Kivándor
lási ügyekben sem utbaigazitást, 
sem pedig hajózási társaságok 
címét nem közöljük, mert nem 
akarjuk, hogy a mi felvilágosí
tásunk nyomán akár ön, akár 
más valaki itthagyja szülőföld
jét s a bizonytalanságba távoz
zék. Csak azt üzenhetjük: Marad
jon itthon!
. B. F. Gát alja. Forduljon vala

melyik nagyobb temesvári drogé
riához.

D. D. Szíveskedjék a tanács
adásért legalább a 20 lejt bekül
deni s a választ a lapban azon
nal megadjuk.

. N. J. Nagyvarjas. Szívesked
jék a „Szentháromság" kaszate
lepet értesíteni arról, hogy mi
lyen méretű kaszára van szük
sége. Onnan a kaszát egyenesen 
elküldik az Ön címére.

A következő befolyt pénzeket 
nyugtázzuk: Á. A. Petrozsény 
170, K. L. Érköbölkut 285 (ebből 
175 lej előf. és 110 lej apróhirde
tésért), K. K, M. Mezőterem 1415, 
Seli. F. Csanálos 4600, F. A. Nagy- 

, sómkut 306 (ebből 170 lej előf., 
136 lej apróhird.), I. I. és H. Zs. 
Parajd 170—170, Sz. J. fakuc Kő- 

■ röstárkány 170 (r. 1930 dec. 31-ig), 
M'ajláthfalvóról: T. P. P. 170, 
Ifj. T. J. 170 és O. I. 170, Id. K.
M. Gyulavarsánd 170,. B. L. Si- 
monyifalva 170, Ref. Leik. Hív. 
Mezőtelki .170,: L. I.-né . Örvend 
170, D. F. Székelyhid 170, K. I. 
Bihardiószeg 129, P. A, Kászon- 
imper 205, M. A. Szőkefalva 175, 
A. G. Monora 170, K. M. Ádámos 
170, D. M. M. Kolozs 170, D. M.

. Hosszuaszó 175, M. A.-né Bethlen- 
háza 170, L. S. Nagyercse 163, G. 
A. Idecsfürdő 175, K. L. Medgyes 
315, B. S. Olthéviz 145, K. I. Ér- 
adony 160, B. B. Szilágysomlyó 
170, B. B. Vérvölgy 175, B. Z. S. 
Gálospetri 175, P. <T. Érkőrös 80, 
R. V. Szalacs 160, K. Cs. F. Szi- 
lágyzovány 345, B; L. Zsibó 235, F. 
A. Baca 175, Kaszinó Dés 345, Gy. 

Gy. Szászmáté 345, M. V. Lukács
kő 170, S. G. Nagyszentmiklós 
190, F. M.-Nagykő véres 160, S.L. 
Sárafalva 155, S. I. Majláthfalva 
170, B. J. Temesfalva 170, B. L.-né 
Aranyosgyéres 170, K. I. Felvinc 
190, F. J. Homoródalmás 170, Sz.
J. Gagy 175 (r. 1931 május 15-ig), 
D. I. Torda 170, L. D. Torda 175, 
V. J. Torockószentgyörgy 140,
K. F. Marosludas 160 lej.

MpröhiMetések
Üzemképes 720 mm.-es cséplő, 

motorral, felszereléssel, 50 ezer 
lejért eladó. Nagy József, Baciu- 
Kisbács, jud. Cluj (Kolozsm.),

800- mm. Hoffher renl^ 
éves cséplő benzinmotorral,,' 
sitva, 1070 mm. 3 éves 
túra Máv, 1225 mm. Nieho^, 
éves cséplő, 6—7 Hp 
benzinlokomobil, 1070 mm. y 
benzingarnitura 20 éves, 3(01 
Első Magyar Gazdaságig 
éves, 930 mm Első Magyar 
lyós csapágyas cséplő, 3-n: 
Első Magyar petroleumlokoi 
olcsón jó fizetési fii 
telek mellett eladók. Sfr 
Sft. Gheorghe—Sepsiszeti^t 
jud. Treiscaune.

Két mangalica fajtiszta I- 
kant keresek megvételre í 
Bánffy Dániel, gazdasága ft 
posta: Aiud-Nagyenyed,

Alkalmas birtok kitűnő szán
tófölddel, gyümölcsössel, gazda
sági felszereléssel, lakással és 
melléképületekkel, elköltözés mi
att jutányos árban eladó.’ össze
sen 17 hold. László István Ludu$- 
Marosludas, Albisi-telep, Torda- 
megye.

45 hold birtok egy táblában 
épületekkel együtt bérbeadó. Ér
tekezni Gyulai József tulajdonos
sal lehet: ' Barbo?i-Mezőszakál, 
Tordamegye.

Intézetek, vendéglők és magá
nosok! Hajlított -szék szükségle
teiket legjobban beszerezhetik 
Hegyesy Lajos székipar telepén 
Gheorgheni-Gyergyószentmiklós,  

Reg, Ferdinand 74, ahol elsőrangú 
főzött bükkfából készült hajlított 
széket szállítok 160 lej utánvét
tel. Nagyobb mennyiségű vétel
nél minta-széket és árajánlatot 
szívesen küldök. •

Paksy' Dezsőnének Érkeserü. 
(Chcscreu, jud. Bihor) község 
közvetlen közelében, , Érmihály- 
falva és Székelyhid között, ki
tűnő, 104 magyar hold szántó
földje nagyon jónak Ígérkező 
terméssel, épületekkel, beltclek- 
kel együtt eladó.

Figyelem! Községek, magáno
sok, legelők, vízellátását, mély
fúrásokat, siilyesztett betnnku- 
tak, ■ itatóválluk, vízvezetékek, 
viziturbinák tervezését, építését 
vállalja és ingyen szaktanácsot 
ad Gábos Áron építészeti irodá
ja Sighi§oara-Segesvár, Strada 
Miliai-Viteaz No. 15.

Sürgősen és olcsón eM 
as cséplőszekrény uj szíjai 
mérleggel, hordókkal, Ft 
Mánástireni-Gyerömonostor 
Cluj.

Használt, de "jókarban 
mézpergetőgép olcsón eladó.: 
keretes, országos méretű, 
nák István Arad Gaj, Qiid 
85. sz.

Nagy gyakorlattal és k 
mi praxissal bíró gazda i 
esetleg 200—400 hold körüli 
tokot fix adminisztrációra i 
Megkeresésekét •' a kiadói: 
továbbit.

Eladó. 115 hold birtokö!: 
tett belsővel. A külső t 
ként 24 ezer lej, melyből - 
buzavetésre, dohányt?!- 
alkalmas. Lehet kisek, 
gyobb tételekben vásárok 
vebb felvilágosítást nyí 
András Vadad, posta k 
Marostordamegye. -

• A' szerkesztésért leíró
GYALLAY HOMOK-• _

■ ■ ímaMömuMOí
nagy választékban műves21' 
b<-n már 10.000 lejtől h?
Németország legnagyobb c 
ha rm ón ium gyárának:-:,

orgonakészítö.re. 
aki orgona készítését, i»' 
homlokzat sípok ké;7:lj‘

nyos áron vála*-
Cim: Simon László Ch-
Str. Brátianu (volt Kin111'
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vastag könyvpapiron következő 
nagyságban és árban kaphatók: 
nX24Yí cm. nagyság,
2 szín nyomással drbja 2‘50 lei 
24X3172 cm. nagyság,
öazin nyomással drbja 3‘— lei 
ltjolcsóbban beszerezhető a 

Hl E O V A 
könyv- és papirkereskedésben, 

CLUJ-KOLOZSVÁR
Sir. Regina Maria (Deák F-u.1)

FWOZZ& JÖVEOELMÉTI
Biztosítsa, állandósítsa készpénz bevételeit!
AJalogassa ki az alábbi felsorolásból mindazokat a könyveket ame’yek 
v segítségére lehetnek ebben a munkájában, használja fel a tudomány 

és tapasztalat eredményeit földje, állatai gondozásában Ne szalassza el a 
pénzszerzés sokszor játszva kínálkozó alkalmait, hanem állítson be újabb 
pénzforrásokat körülményei okos felhasználásával: .

Cséren Gyula: A virágos kert....................................
Csérer Gyula: A konyhakert . , . . •; , . . . 
I lés Lajos: Nyúl és kecsketenyésztés.....................
ülés Lajos : A cirok, köles, repce, mák és napraforgó 
Kovácsy Béla: Juhtenyésztés és gyapjuisme . . . 
KreneditS: Baromfitenyésztés..........................
M;ka-Ottokár: A szálas takarmánynövények ... 
Mika Ottokár: Fentosabb ipari és keresk. növények 
Révész Gyula: A sertések nevelése . . . . . . 
Romhay Dezső: Szőlőmive'.és. . . . ... . . 
Riftrr: A házi kert .... ... . . . . . 
Páter Bélé: A g.ümölcs'ák betegségei és ellenségei Lei 
Báró Stemfeld Béla: A házikertek berendezése . . Lei 
Dr, Szász Ferenc; Tanácsadó gyümölcstermelők 

számára .........................................
Valló Árpád: A méhtenyésztés vfzérfonala: 
Virág: A serté-fenyésztésről és hizlalásról . 
Winkler János: A lúd- és kacsatenyésztés . 
Páter: Gyógynövénytermesztés . . . . .

Lei 
Lei 
Lei 
Lei 
Lei 
Lel 
Lei 
Lei 
Lei 
Lei 

. Léi

68-
48- 

136—
54- 

102 — 
143—
58—
34—
51— 

123—
30—
30—
48-

’!'■

Mák Takarékpénztára t,
Wslozsvár.Cal. Victoriel38 (Re/. Rieal.)

Telefon 119 sz.

Takarék betéteket a leg
előnyösebben kamatoztat 
Váltókölcsönöket folyósít.

L;í

Iröpépelc

feith Premier Nr. 60. Remtng-' 
k Underwood és Coronts író. 
M gyári árban kaphatók.

Jj4i raktár amerikai és német 
tyíp és sokszorosító kellékek- 
•J' Speciális javítóműhely az 
J8®* rendszerű gépek részére, 
dotált Írógépekből nagy raktár. 

KÖRMENDY MIHÁLY 
. QuJ—Kolozsvár.
*-Reg.Maria (v. Deák F.-u.)25. 
^0-51. - Telefon 9-51.

Lei 
Lei 
Lei 
Lei 
Lei

30'—
30'—
20 — 

136'—
15 —

• - •
• •

Mindezek kaphatók a róinsrva könyvkereskedésében, Cluj.Koiozsuár, 
Sir. Reg. Maria (Deák Ferenc-u.) 1. sz. Mivel utánvételnél a legcsekélyebb 
összegnél is legalább 20 lejt kell költség kre fizetni, ajánlatosabb a pénzt 
előre beküldeni.

Kolozsvárt
TpWpMi1 és

HlWíitó Bfan.-TáFS.
I Cluj-Kolozsvár, P. ünirii (Főiér) 7.

i Fiókjai: Dés, Dicsőszen tmárton, 
| Gyulafehérvár, Marosvásárhelyen 
| Nagyváradon és Temesváron. 

| Saját tőkéi 143 millió lei. 
I. Affiliált intézetei:
| Tordaaranyos várm. Tak.-pénztár 
I Rt. Torda, Alsófehérvárm. Gazda- 
| sági Bank és Tak.-pénztár Nagy- 
I enyed, Udvarhelym. Tak.-pénztár 
j Székelyudvarhelyen és Székely- 
I kereszturon,SzászrégenvidékiT- 
| pénztár Rt Szászrégen, Szamos- 
I újvári Hitelbank RL Sz.-újváron, 
1 és Népbank Rt. Bánffyhunyadon.

Minden bankügyletet leg
előnyösebben végez.

Engedélyezett devizahely. 
Áruraktár %a vasút mellett.
Betéteket elfogad.

EasMESEsaaaa
^vSS3t303S5SBKEKRS3ES3S2SWZCSlS&fiBSn9n
fi—

„Traiwlrcnfa" 8ank Kf
Cluj-Kolozsvár..

Fi ő k 1 n t é z e f e i:
-Torda,-'' 

Gyulafehérvár, 
Marosujvár, 
Maroshéviz, 

D i t r ó, 
Mécs 

Gyergyószentmiklós, 
Csíkszereda, 

Csik szenlmárfon, 
Kézdivásárhely,

K i r e n d élt s é g eív
Aranyosgyéres, 

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókar és bárhova 

teljesít átutalásokat, 
meghitelezéseket.

E53SS2S2Sa3^^maSSS^zS^^i

|| Petőfi Sándor összes költeményei
’?■$ az erdélyi Irodalmi Társaság kiadása ára fűzve 100 lei.»•“ nvuMimi * uioudu^ niauuűu um tuz^vv, rvv ivi,

diszköfésbcn 150 lei Megrendelhető kiadóhivatalunk utján
✓
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Lesoványodott, erőtlen/ 
vérszegény, tüdőbajos 
betegek részére áldás a

♦

erőtápszer.—■ Étvágy ja- 8
vitó, erősítő, vérképző 
hatása szembetűnő.
Kapható: gyógyszertárakban £• Dr. Nagy Árpád gyógyszertárába 
Cluj-Kolozsvár, Calea Motilor. — Ejy doboz 120 lei. Postán küldve 
135 lói. Egy teljes kúrához -5 doboz 600 lei bérmentve, utánvétig 

Használati utasítás minden dobozhoz mellikelv#.

í

'■

A szántóföld mdtráqyáía £ Siop®rff©sifatf 
mert hatóanyaga a foszforsav vízben könnyen oldódik és így szárazságra hajló éghaj

latunk alatt, a növénynek már fejlődése kezdetén is rögtön rendelkezésére áll.

A Szuperfoszfáltal ® & Szuperfosifáltal -
t trágyázott gabona 8-10 nappal korábban érik be. H trágyázott gabona a rozsdának is jobban elleni: j

A Szuperfoszfátta! | fl, Szuperfoszfáttal J
• trágyázott föld katasztrális holdanként a gabonán! < 

trágyázott gabona szemképződése, minősége és 2—3 métermázsával nagyobb szemtermést és 30-t :
csiraképessége jobb mint a trágyázatían gabonáé. W százalékkal bővebb szalmáhozamot ad.

vízben oldódó Szuperffeszfát kapható:
„HARASESTT* S.A.R. pentru Indnstrii Chimice, központ 3yáyr®síi!., 

Calea Victoriei fto. 2®.
„PHÖNI&**, Fabrica de Add Sulfuric Pro-átise ■ Chimise S. A. 

. Baia-^are Hag^bán^a.
Propaganda- és eladási iroda .- €luj-K©I©ZSVáí\ Stl*. AvrSíM íSSICU (v» Petőfi-U.} 3 

és az összes kerületi képviselőknél., ______ ___________ J „

MM mB csak g föiitíifim® KsszfiR fa tezaMii
X

í

í

A .Magyar Nép‘ olvasói közül sokan Írtak ilyen értelmű levelet az avasujvárosi kaszatelep igazgatóság" 
Aki kaszák annak legyen!

■ Akinek nincs az meg vegyen, < 
Ki tanácsunk megfogadja,

; Kaszálással nem lesz gondját -
Miért rendeljen minden gazda Szentháromság kaszát?
Mert a legnemesebb acélból készül, a munka vele könnyű, ha pedig Sr: 

' háromság kaszakővel megfenjük, a kaszálás sokkal könnyebb. I
Minden községben álljanak össze az emberek és rendeljenek r 
Szentháromság .kaszát és Szentháromság kaszakövef | 
Ha legalább 10 darabot rendelnek, egy darabot ingyen jutalmul küldet' 

A kaszakőnél is 10 darab rendelésnél egy darabot ingyen küldünk. Aki pedig baj
osak írja meg, küldünk számára balkezeseknek való kaszát.

Árak _______ 65 70_________ 75_______ 80_________ 85________90 £ít
drbonként 110 115 120 125 130 135

A Szentháromság kaszakovek ára 10 darabonként 360 lei. Ingyen csom«g--:' j 
szállítás! Minden községben keresünk egy megbízott embert, aki a rendelést ess." 
küldi be és a Kaszatelepnek.— Minden darabéi t lótnUást vállalunk és a megjiernküldi be és a Kaszatelepnek. — Minden darabért lótáilást vállalunK es a meg neji ■ í 
azonnal kicseréljük. Szétküldés az egész országba. Utánvéttel megrendeli)'tő: |

Juciéiul Satu-Maré Szatmár megye |

Kiadja a .Magyar Nép" kiadóbizottsága Minerva Rt. Cluj-Kolozsvár, Sir. Báron L Pop (volt Bressa:---'-

f


